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zum
Vorschlag fir einen Beschluss des Rates
Uber den im Namen der Européischen Union in der Kommission zur Erhaltung der
lebenden Meeresschéatze der Antarktis (CCAMLR) einzunehmenden Standpunkt
ANHANG |

Standpunkt der Union in der Kommission zur Erhaltung der lebenden Meeresschatze
der Antarktis

1. GRUNDSATZE

Im Rahmen der Kommission zur Erhaltung der lebenden Meeresschéatze der Antarktis
(CCAMLR) wird die Union

a) im Einklang mit den Zielen handeln, die sie im Rahmen der Gemeinsamen
Fischereipolitik verfolgt, insbesondere durch Anwendung des Vorsorgeansatzes, um
die nachhaltige Nutzung der im CCAMLR-Regelungsbereich bewirtschafteten Arten
in einem Umfang, der den hdochstmoéglichen Dauerertrag ermdglicht, zu sichern, die
Anwendung eines 0kosystemorientierten Ansatzes bei der Bestandsbewirtschaftung
zu fordern und die Umweltauswirkungen fischereilicher Tatigkeiten einzugrenzen,
unerwinschte Beifange zu vermeiden bzw. weitestmdglich zu verringern und
Ruckwidrfe schrittweise einzustellen, die Auswirkungen der Fischerei auf die
marinen Okosysteme auf ein MindestmaR zu begrenzen, sowie rentable und
wettbewerbsféahige EU-Fischereien zu férdern, die den von der Fischerei Abhdngigen
einen angemessenen Lebensstandard garantieren und den Verbraucherinteressen

Rechnung tragen;

b) dafiir Sorge tragen, dass die Mallnahmen der CCAMLR mit den Zielen des
Ubereinkommens (ber die Erhaltung der lebenden Meeresschitze der Antarktis
(CAMLR) im Einklang stehen;

C) dafiir Sorge tragen, dass die Maltnahmen der CCAMLR mit dem Vélkerrecht und
insbesondere den Bestimmungen des UN-Seerechtsiubereinkommens, des UN-

Ubereinkommens in Bezug auf die Erhaltung und Bewirtschaftung
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d)

gebietstbergreifender Bestdnde und weit wandernder Arten sowie des
Ubereinkommens zur Forderung der Einhaltung internationaler Erhaltungs- und
BewirtschaftungsmalRnahmen durch Fischereifahrzeuge auf Hoher See sowie mit

dem FAO-Ubereinkommen Uiber HafenstaatmalRnahmen von 2009 vereinbar sind:

ein  einheitliches  Vorgehen innerhalb  der  verschiedenen regionalen
Fischereiorganisationen und gegebenenfalls innerhalb regionaler

Meeresiibereinkommen im selben Gebiet fordern;

sich um Synergie mit der Politik bemihen, die sie als Teil ihrer bilateralen
Fischereibeziehungen zu Drittlandern verfolgt, und Kohérenz mit ihren anderen
Politiken, insbesondere in den Bereichen Aulenbeziehungen, Umwelt, Handel,

Entwicklung, Forschung und Innovation und anderen gewabhrleisten;

dafiir Sorge tragen, dass die internationalen Verpflichtungen der Union eingehalten

werden;
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9) im Einklang mit den Schlussfolgerungen des Rates vom 19. Méarz 2012 zu der
Mitteilung der Kommission uber die externe Dimension der Gemeinsamen
Fischereipolitik® verfahren.

2. LEITLINIEN

Die Union unterstutzt die CCAMLR gegebenenfalls in dem Bemihen, Folgendes zu

beschlielen:

a) Bestandserhaltungs- und Bestandsbewirtschaftungsmalinahmen im

b)

d)

Ubereinkommensbereich  auf  der  Grundlage der besten verfiigbaren
wissenschaftlichen Gutachten, einschlieflich TAC und Quoten oder Regulierung des
Fischereiaufwands fur Arten, die in den CCAMLR-Regelungsbereich fallen, die die
Produktion bis spatestens 2020 auf das Niveau des hochstmdglichen Dauerertrags
bringen bzw. sie dort halten. Bei Uberfischten Bestanden sollten erforderlichenfalls

spezifische MaRnahmen ins Auge gefasst werden;

MaRnahmen zur Bekdmpfung, Verhinderung und Beendigung der IUU-Fischerei im
Ubereinkommensbereich, einschlieRlich der Erstellung von IUU-Listen;

Uberwachungs-, Kontroll- und AufsichtsmaBnahmen im Ubereinkommensbereich,
um die Wirksamkeit der Kontrollen und die Einhaltung der CCAMLR-Malnahmen

zu gewahrleisten;

MalRnahmen zur Minimierung der negativen Auswirkungen der Fangtatigkeiten auf
die Biodiversitat der Meere und auf die marinen Okosysteme, einschlieRlich
SchutzmalRnahmen fur empfindliche marine Okosysteme im
Ubereinkommensbereich im Einklang mit Resolutionen der UN-Vollversammlung
und der Errichtung eines représentativen Netzes von Meeresschutzgebieten, darunter
auch Malnahmen zur Vermeidung bzw. grofitmoéglichen  Verringerung
unerwiinschter Beifange, insbesondere anderer Arten desselben Okosystems, und zur

schrittweisen Einstellung der Ruckwirfe;

MalRnahmen, die ein Verbot der ausschlieBlich auf die Ernte von Haifischflossen
gerichteten Fischerei zum Ziel haben und verlangen, dass alle Haie mit unversehrten

Flossen am Korper angelandet werden;
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f)

zusatzliche technische MaRnahmen geméal den Empfehlungen der Untergremien der
CCAMLR.

DE
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ANHANG 11

Jahrliche Festlequng des auf der Jahrestagung der Kommission

zur Erhaltung der lebenden Meeresschéatze der Antarktis einzunehmenden Standpunkts
der Union

Vor jeder Jahrestagung der Kommission zur Erhaltung der lebenden Meeresschatze der
Antarktis (CCAMLR) wird dafur Sorge getragen, dass der im Namen der Union
einzunehmende Standpunkt den neuesten statistischen, biologischen und anderen
einschléagigen Informationen, die der Kommission ubermittelt werden, gemal? den in Anhang |
niedergelegten Grundsatzen und Leitlinien Rechnung tragt.

Zu diesem Zweck Obermittelt die Européische Kommission aufgrund dieser Informationen
dem Rat oder seinen Vorbereitungsgremien rechtzeitig vor jeder Jahreskonferenz der
CCAMLR ein schriftliches Dokument mit den Einzelheiten der vorgeschlagenen Festlegung
des Standpunkts der Union, anhand dessen die Einzelheiten des im Namen der Union
einzunehmenden Standpunkts erdrtert und gebilligt werden sollen.

Sollte in weiteren Sitzungen, auch vor Ort, keine Einigung dahingehend erzielt werden
konnen, dass der Standpunkt der Union neuen Elementen Rechnung trégt, so wird die
Angelegenheit an den Rat oder seine Vorbereitungsgremien verwiesen.
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